SONY

Prirucka

Riadiaca jednotka kamery

CCB-WD1

Tato ,Prirucka® vysvetluje spésob pouzivania vyrobku alebo kamery pripojenej k vyrobku z internetového prehliadaca v
pocitaci.

Ked je vyrobok pripojeny ku kamere, mbzete zapinat/vypinat kameru alebo snimat’ zabery s kamerou prostrednictvom
ukonov v internetovom prehliadaci. Pripojenie viacerych kamier k viacerym riadiacim jednotkam kamery umozriuje
snimat zabery su¢asne pomocou viacerych kamier alebo pouzit nastavenia kamery naraz na viacero kamier.

Spdsob pripojenia vyrobku ku kamere alebo poc€itau najdete v navode na pouzivanie.
Ked chcete sucasne ovladat’ viacero riadiacich jednotiek kamier CCB-WD1, najprv aktualizujte systémovy softvér
(firmvér) vSetkych riadiacich jednotiek kamier CCB-WD1 na najnov$iu verziu.

Aktualizujte systémovy softvér (firmvér) kamier, ktoré sa maju pripojit k vyrobku, na najnovsiu verziu.
Dostupné funkcie sa liSia v zavislosti od modelu kamery pripojenej k vyrobku.

Obsluha kamery z pocitaca

Usporiadanie obrazovky

Oblast informacii o kamere

Ovladacia oblast

Hlasenia
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Obsluha kamery z pocitaca

Kameru mézete po pripojeni produktu ku kamere a pocitacu obsluhovat z webového prehliadac¢a v pocitaci.

Odporucané prostredie pocitaca mozete overit na nasledujucej adrese webovej stranky URL:
https://www.sony.net/pcenv/

o V pocitaci spustite webovy prehliada¢ a potom do adresového riadka zadajte nasledujucu URL adresu.

URL adresa:
http://169.254.200.200/

URL adresu najdete aj na spodnej strane produktu.

Obrazovka na obsluhu kamery sa zobrazi vo webovom prehliadaci.

a Zapnite kameru.

Uistite sa, Ze batéria vo vnutri kamery je dostatocne nabita.
Kameru mdzete zapnut aj z webového prehliadaca.
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Usporiadanie obrazovky

V tejto Casti je vysvetlené usporiadanie obrazovky internetového prehliadaca pri obsluhe vyrobku alebo kamery.

Vysvetlenie obrazovky
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(A): Oblast’ informacii o kamere

Tu sa zobrazia zivé nahlady a informacie o snimani pre kazdu pripojend kameru.
Zvolte cielové kamery v tejto oblasti pred ich ovladanim z ovladacej oblasti.

(B): Ovladacia oblast’

Na zalozke ,Camera“ mdzete vykonavat Ukony na kamerach zvolenych v oblasti informacii o kamere, ako su snimanie
zaberov alebo zmena nastaveni.

Na zalozke ,Box“ mbZete nastavit synchronizacné signaly pre vyrobky alebo inicializovat’ vyrobky.

Rada

Ak je kamera zapnuta a pripojena k vyrobku, ale na obrazovke sa nezobrazuju Ziadny Zivy nahlad ani informacie tykajice sa
danej kamery, obnovte internetovy prehliadac stlacenim tlacidla F5 na klavesnici.

Poznamka

Nepouzivajte tlacidla ,Spat/Dopredu” na internetovom prehliadadi.
Neklikajte na tlacidlo ,Zatvorit* na internetovom prehliadaci, okrem ukoncenia obsluhy kamier alebo riadiacich jednotiek kamier.

Nevykonavajte Ukony pomocou viacerych internetovych prehliadacov. Vyrobky nemusia pracovat spravne.
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Oblast informacii o kamere

Zobrazia sa zivé nahlady a informacie o snimani pre kazdu pripojenu kameru.
Zobrazené informacie sa liSia v zavislosti od modelu kamery pripojenej k vyrobku.
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(A): Informacie o riadiacej jednotke kamery

Zobrazia sa doCasne priradené Cislo uvadzajuce polohu vyrobku v rade, oznacovacie okienko na volbu kamery, Stitok
kamery pre pripojenu kameru a verzia softvéru vyrobku.

Oznacovacie okienko

Stav volby je mozné prepnut kliknutim na oznaCovacie okienko.

Pripojené kamery nie su spociatku zvolené. Pred pouzitim alebo nastavenim kamier sa uistite, Ze su oznacovacie
okienka cielovych kamier oznacené.

Stitok kamery

Stitok kamery mozete upravit tym, Ze nar kliknete.

Spociatku sa ako Stitok kamery zobrazia nazov modelu kamery a identifikator kamery.

(B): Zivy nahrad

Zobrazi sa zivy nahlad kamery.

Frekvencia snimania zivého nahladu

Dvojitym kliknutim na Zivy nahlad mézZete prepinat medzi ,Low" a ,Standard” ako frekvenciou snimania Zivého nahladu.
Aktualna frekvencia snimania Zivého nahladu sa zobrazuje pod Zivym nahlfadom.

Tlacidlo zaostrovania

Ak posuniete kurzor nad zivy nahlad, objavi sa tlacidlo ,Focus®.
Zaostrenie je mozné upravit’ kliknutim na tlacidlo ,Focus® (len v manualnom rezime zaostrovania).

¥ Left Cam

Liwe View Frame Rate : Standand

Zaostrenie upravite pomocou [

(C): Informacie o snimani

Zobrazia sa informacie o snimani kamery.
LiSta nastrojov

Listu nastrojov je mozné pouzit na zobrazenie mriezky cez Zivy nahlad alebo oto€enie Zivého nahladu.

(Rotate/Reset Rotation)

Oto¢i sa zivy nahlad zvolenych kamier. Otocenie je mozné resetovat kliknutim na | -
(Grid Line)

Zobrazi sa mriezka cez Zivy nahlad. Typ mriezky sa meni po kazdom kliknuti na toto tlacidlo.
(Select All/Cancel All)



Zvolia sa vSetky kamery. / ZruSi sa volba vSetkych kamier.
(Ascending Sort/Descending Sort)

Usporiadaju sa informacie o kamere podfa Stitka kamery vo vzostupnom poradi ( ) alebo v zostupnom poradi ( |El)
oYcy (Zoom Out/Zoom In)

ZvysSi alebo znizi sa miera zvacSenia zivého nahladu.

[EEEE (Index Display/Main Information Display/Details Display)
Prepne sa spbsob zobrazenia informacii o kamere.

Rada

Poradie informacii o kamere je mozné zmenit potiahnutim a pustenim.

Poznamka

Ked zmenite kombinaciu riadiacej jednotky kamery a kamery, akykolvek upraveny $titok kamery sa odstrani. Nazov modelu a
identifikator pripojenej kamery sa zobrazia ako Stitok kamery.

Nastavenie rychlosti snimania zivého nahladu na ,Standard” u viacerych kamier méze spomalit’ pocitac.

Suvisiaca téma

Ovladacia oblast
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Ovladacia oblast’

Mbézete ovladat' a konfigurovat' kameru a vyrobok.
Dostupné funkcie sa liSia v zavislosti od modelu kamery pripojenej k vyrobku.

Zalozka ,,Camera“

MbézZete vykonavat’ ukony snimania a menit’ nastavenia zvolenych kamier pomocou zalozky ,Camera“.



Lamera

AF/AE DN AF FAE (NFF
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* Main Settings

Manual Exposurne
OFF

1700

AF/AE ON AF/AE OFF

AEL ON AEL OFF

One-push AF

AF/AE ON
Vykona sa automatické zaostrenie a uzamkne sa expozicia.

Pocas vykonavania ,AF/AE ON“ sa bude v poli s informaciami o snimani (oblast informacii o kamere) zobrazovat
hlasenie ,Executing AF/AE...“. Nie je mozné menit nastavenia kamery, pokial sa zobrazuje toto hlasenie.

AF/AE OFF
Zru8i sa automatické zaostrovanie a uzamknutie expozicie.
AEL ON
Uzamkne sa expozicia.
AEL OFF
Zru8i sa uzamknutie expozicie.
One-push AF
Zaostruje sa automaticky v rezime manualneho zaostrovania. M6zZete suCasne nastavit’ zaostrenie viacerych kamier a
potom jemne doladit’ zaostrenie kazdej kamery manualne.
V poli s informaciami o snimani (oblast’ informacii o kamere) sa zobrazi hlasenie ,Executing One-push AF..."“ poCas
vykonavania funkcie One-push AF.
Ak chcete ukongit funkciu One-push AF, znova kliknite na ,One-push AF“.



Nasnima sa staticky zaber.

Toto tlacidlo funguje len vtedy, ked je kamera nastavena do rezimu snimania statickych zaberov.
NepretrzZité snimanie sa neda vykonat, aj ked stlacite a podrzite toto tlaidlo. Na vykonanie nepretrzitého snimania
pouzite tlacidla ,Cont. Shooting“.

Spusti sa snimanie videozaznamu.

Toto tlacidlo funguje len vtedy, ked je kamera nastavena do rezimu snimania videozaznamov.

Zastavi sa snimanie videozaznamu.

Zoom (Miera priblizenia)

Zvolte pozadovanu mieru priblizenia pomocou rozbalovacej ponuky.

Cont. Shooting (Nepretrzité snimanie)

Cont. Shooting Start Stop

Tieto tlacidla funguju len vtedy, ked je kamera nastavena do rezimu snimania statickych zaberov a rezim ¢innosti je
nastaveny do rezimu nepretrzitého snimania.

Start
Spusti sa nepretrzité snimanie.

Pocas nepretrzitého snimania sa bude v poli s informaciami o snimani (oblast informacii o kamere) zobrazovat
hlasenie ,Executing Cont. Shooting...“. Nie je mozné menit nastavenia kamery, pokial sa zobrazuje toto hlasenie.

Stop
Zastavi sa nepretrzité snimanie.

HFR (Snimanie s vysokou snimkovou frekvenciou)

Tieto tlacidla funguju len vtedy, ked je kamera nastavena do rezimu vysokej rychlosti snimania HFR.
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Standby

Kamera sa prepne na obrazovku pohotovostného rezimu snimania.

Setting

Kamera sa prepne na obrazovku nastavenia snimania.

REC

Spusti sa snimanie s vysokou rychlostou snimania HFR.

Ak je naCasovanie snimania nastavené do rezimu plnenia vnutornej pamate po spusteni zaznamu v nastaveniach
snimania HFR kamery, spusti sa snimanie.

Ak je natasovanie snimania nastavené do rezimu prenosu obsahu vnutornej pamate na pamatovu kartu po spusteni
priebeznej aktualizacie zaznamu s normalnou alebo polovi¢nou rychlostou, snimanie sa ukon¢i a kamera spusti
zaznamenavanie videozaznamu na pamatovu kartu.

Stop

Ak je naCasovanie snimania nastavené do rezimu plnenia vnutornej pamate po spusteni zaznamu v nastaveniach
snimania HFR kamery, kamera zastavi akékolvek prebiehajuce snimanie HFR.

Cancel

Zru8i sa zaznamenavanie na pamatovu kartu.

() (Napajanie)

Zapnu sa kamery.
Standby
Vypnu sa kamery.

Import (Prenos suborov)

mport Latest Select

Latest
Importuju sa najnovsie subory zo vSetkych zvolenych kamier do pocitaca.

B Frool Cam @ Right_Cam

1. Oznacte pozadované kamery.
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2. Kliknite na ,Latest".
Zobrazi sa obrazovka na prenos suborov.

Do ol @dd T Sheoling DaiaTme  *

Cancal

3. Nastavte nazov suboru pre importované subory a potom kliknite na ,OK".
Najnovsie subory zo zvolenych kamier sa importuju do vyrobku a potom sa prenesu do pocitaca.
Select
Zvolte pozadované zabery, ktoré sa maju preniest, na obrazovke importu suborov a potom ich preneste do pocitaca.

Prongrece

Lafi_C.

Waiag

Waing
Waitag

oonso0%

[ 1ok ks, redomd av retresh a pape af beasws i

1. Zvolte kameru.
Mbzete zvolit kameru podla jej Stitka kamery pomocou rozbalovacej ponuky v hornej €asti obrazovky importu
suborov.
Uvedu sa zabery nasnimané kamerou, ktora zodpoveda Stitku zvolenej kamery.

2. Zvolte pozadované zabery pomocou oznacovacich okienok na obrazovke importu stborov.
Kliknutim na ,Select all images of all cameras® v hornej Casti obrazovky pridajte znacku ku vSetkym zaberom, alebo
kliknutim na ,Clear all selections® odstrante vSetky znacky.

3. Nastavte nazov suboru pre importované subory a potom kliknite na tladidlo ,Start Import*.
Zvolené zabery sa importuju do pocitaca.

4. Ak chcete zatvorit obrazovku importovania stborov, kliknite na E v pravej hornej Casti obrazovky. Ak sa E
nezobrazi, zmerite mierku zobrazenia vasho prehliadaca.

Rada

Pred prenosom mézete urcit nazvy importovanych suborov pomocou rozbalovacej ponuky.

Pridanie sStitka kamery

Add the Camera Label (prefix):
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Importuju sa subory so Stitkom kamery uvedenym pred pévodnymi nazvami suborov zvolenych zaberov.
Do not add the Camera Label:
Subory sa importuju bez Stitka kamery.

Pridanie datumu/¢asu snimania

Do not add the Shooting Date/Time:
Subory sa importuju bez datumu/€asu snimania.

Add the Shooting Date/Time (prefix):
Importuju sa subory s datumom/€asom snimania uvedenym pred povodnymi nazvami suborov zvolenych zaberov.

Add the Shooting Date/Time (suffix):
Importuju sa subory s datumom/¢asom snimania uvedenym za pévodnymi nazvami suborov zvolenych zaberov.

Ak sa pri pouziti funkcie ,Latest” nachadzaju na pamatovej karte kamery viaceré najnovsie subory zaznamenané s rovnakym
datumom a ¢asom, dané subory sa zvolia nasledovne:

Ak sa zabery zaznamenaju vo formate RAW&JPEG, zvolia sa len subory JPEG.
Ak sa pomocou nepretrzitého snimania zaznamenalo viacero zaberov JPEG, zvoli sa len jeden z tychto zaberov.

Poznamka

Ak sa zabery na pamatovej karte viozenej do kamery neprenesu, skontrolujte nastavenie Uurovne zabezpecenia pocitaca.

Ak sa pokusite preniest zabery z kamery pripojenej k riadiacej jednotke kamery so spinatom MASTER/CLIENT (Hlavna
jednotka/Klient) nastavenym do polohy CLIENT, po priprave dat sa v internetovom prehliadac¢i nemusi zobrazit obrazovka
potvrdenia. V takomto pripade méze byt stahovanie suborov z inej domény, ako je zobrazena doména, obmedzené v
nastaveniach pocita¢a. Skontrolujte nastavenia v pocitaci.

Subory s jednotlivou velkostou 40 GB alebo viac sa nedaju preniest.

Ak sa pri pouziti funkcie ,Latest” zaznamena na pamatovu kartu SDHC kamery videozaznam s velkostou 4 GB alebo viac,
rozdeli sa a prenesie sa len najnovsi subor.

Memory Card (Pamat'ova karta)

Memary Card

Naformatuje sa pamatova karta viozena do kamery.

Date/Time (Nastavenie datumu a ¢asu)

Date/Time

Mbzete pouzit nastavenie datumu, ¢asu a oblasti v pocitaci pre nastavenie datumu, ¢asu a oblasti v kamere.

Settings (Kopirovanie a pouzitie nastaveni snimania)

Settings

Copy

Skopiruju sa nastavenia snimania zvolenej kamery a zobrazia sa v ovladacej oblasti. Zvolit je mozné len jednu kameru.
Reflect

Pouziju sa nastavenia snimania aktualne zobrazené v ovladacej oblasti pre zvolené kamery. Zvolit je mozné viacero
kamier.

Exit
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Ukon¢i sa funkcia kopirovania nastaveni snimania.

Nastavenia snimania

 Main Settings

Shoot Mode

Manual Exposure
Shoot Mode for MR GFF

1/60

ISO AUTO

+1.0

Mbzete zmenit’ nastavenia snimania pre kamery. Zvolte pozadované nastavenie z rozbalovacej ponuky pre kazdu
polozku nastavenia.

Kliknutim na vedla ndzvu nastavenia zbalite polozky. Kliknutim na vedla nazvu nastavenia ich rozbalite.

Zalozka ,,Box“

Mézete nastavit’ synchronizagny signal, aktualizovat softvér alebo inicializovat’ v3etky pripojené riadiace jednotky kamier
pomocou zalozky ,Box".

Video Sync Signal Setting 60p/60i/30p
Firmware Update Update
Licensing Information Display

Initialize Initialize

Video Sync Signal Setting (Nastavenia pre signal synchronizacie obrazu)

Video Sync Signal Setting

60p/60i/30p

MézZete nastavit synchroniza¢ny signal obrazu na synchronizaciu pripojenych kamier. Zvolte rychlost snimania podla
nastaveni snimania videozaznamu v kamerach.

Pocas synchronizacie expozicie sa bude v poli s informaciami o snimani (oblast informacii o kamere) zobrazovat
,Video Sync".

Pocas synchronizacie ¢asového koédu sa bude v poli s informaciami o snimani (oblast informacii o kamere)
zobrazovat , TC Sync*.

Zvolte MENU — ﬁ (Setup) — [TC/UB Settings] — [TC Run] — [Free Run] v kaZdej kamere pri vykonavani
synchroniz4cie ¢asového kodu.

Ak pridate riadiacu jednotku kamery do siete po zmene datumu, zrusi sa synchronizacia ¢asového kédu pre pridanu
riadiacu jednotku kamery, aj ked ste uz vykonali synchronizaciu ¢asového kodu. V takomto pripade restartujte
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riadiacu jednotku kamery, ktorej spina¢ MASTER/CLIENT (Hlavna jednotka/Klient) je nastaveny na MASTER.

Ak je zvoleny synchronizacny signal odliSny od nastavenia snimania v kamere, synchronizacia sa nevykona.

Ked pouzijete funkciu vystupu HDMI, nastavte rychlost’ snimania v ramci nastaveni vystupu HDMI podla nastaveni
snimania v kamere.

Vykonajte nastavenie snimania vysokou rychlostou HFR na 24p, ked pouzivate kamery v rezime NTSC a chcete ich
synchronizovat' v rezime snimania HFR.

Nie je mozné vykonat synchronizaciu ¢asového kodu, ked je zaznamovy format nastaveny na MP4, alebo je
nastaveny reZim snimania vysokou rychlostou HFR.

Firmware Update (Aktualizacia softvéru)

Firmware Update Update

Mbzete aktualizovat softvér riadiacej jednotky kamery. VSetky riadiace jednotky kamier v ramci rovnake;j siete je mozné
aktualizovat' naraz.

Vopred si stiahnite subor aktualizacie z uréenej webovej stranky.

Pocas aktualizacie neodpajajte kable ani nevypinajte zdroj napajania. Mohlo by to spdsobit poruchu vyrobku.
Hlasenie ,Update Warning® znamena, Ze softvér (firmvér) riadiacej jednotky kamery je uz aktualizovany. Nie je
potrebné ho aktualizovat.

Najnovsie informacie o aktualizaciach softvéru najdete na webovej stranke vyrobku.

Licensing Information (Informacie o udeleni licencie)

Licensing Information

Mbézete si pozriet informacie o udeleni licencie na softvér zahrnuty do vyrobku.

Initialize (Inicializacia)

Initialize Initialize

Mbzete inicializovat nastavenia atd. pre riadiace jednotky kamier.

Pocas inicializacie nevypinajte zdroj napajania. Mohlo by to spdsobit’ poruchu vyrobkov.

Suvisiaca téma

Oblast informacii o kamere

4-737-802-53(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Hlasenia

Hlasenia sa zobrazuju v anglictine. Typické hlasenia a ich vyznam mézete najst uvedené nizSie.

Cannot contain the following characters.

Nemdzu obsahovat nasledujuce znaky.

Input camera label.

Zadajte Stitok kamery.

Select camera.

Zvolte kameru.

Select a camera.

Zvolte kameru.

Turning on the cameras failed. Check the USB connection.

Zapnutie kamier zlyhalo. Skontrolujte pripojenie prostrednictvom USB.

Turning off the cameras failed. Check the USB connection.

Vypnutie kamier zlyhalo. Skontrolujte pripojenie prostrednictvom USB.

Links date/time and area setting of the selected cameras with the computer. Execute?

Prepoji datum/Cas a nastavenie oblasti zvolenych kamier pomocou pocitaca. Vykonat?

Formats the memory cards in the selected cameras. All data will be deleted. Execute?
Naformatuju sa paméat'ové karty v zvolenych kamerach. V8etky data sa odstrania. Vykonat?

Updates firmware of all Camera Control Box. Select the firmware file at the next step. Execute?
You can confirm the information of the latest firmware on the website.

Aktualizuje sa firmvér vSetkych riadiacich jednotiek kamier. Zvolte subor firmvéru v nasledujucom kroku. Vykonat?
Informacie o najnovSom firmvéri mézete overit na prisluSnej webovej stranke.

The update process has been completed. Restarts all Camera Control Box.

Proces aktualizacie sa dokoncil. Restartuju sa vSetky riadiace jednotky kamier.

Update failed. Restarts all Camera Control Box. Retry firmware update after restarting.
Aktualizacia zlyhala. Restartuju sa vSetky riadiace jednotky kamier. Znova skuste aktualizovat firmvér po restartovani.
Initializes all Camera Control Box. Execute?

Inicializuju sa vSetky riadiace jednotky kamier. Vykonat?

Memory error. Initialization failed.

Chyba pamate. Inicializacia zlyhala.
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